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MODELLO D’ORDINE / ORDER EXAMPLE / BESTELLBEISPIEL / MODÈLE DE COMMANDE

PATENT PENDING0802 - EVACUATORE ELETTRICO

MODEL    0802 MAX LOAD    0010 OPTION CODE    8054.001

A MLE QC O MAX LOADB NF R SHG ID PMODEL

0802.0010 141 86 58 15 127 67,5 118 M8 Ø 8.5 70 75 208 8 100 M8 12 136 10 KG

0802.0025 207.5 124 75 23 185.5 101.5 169.5 M8 Ø 10.5 90 130 314 8 138 M8 12 187.5 25 KG

DESCRIPTION Q.TY

8054.001 CENTRALINA/ POWER SUPPLY CONTROL UNIT/ 
STROMVERSORGUNG

1*OPTION

DIMENSIONI CENTRALINA
DIMENSIONS CONTROL UNIT
GRÖSSE STROMVERSORGUNG
DIMENSIONS CENTRALE  
161 x 171 x 82 (h) mm

LA CENTRALINA SUPPORTA UN EVACUATORE
THE CONTROL UNIT SUPPORTS AN EJECTOR
DIE STROMVERSORGUNG STÜTZT BIS ZU EIN SCHWINGFÖRDER
LA CENTRALE SOUTIENT UN ÉVACUATEUR

Potenziometro / Potentiometer
Potentiometer / Potentiomètre

Interruttore on/off / On/off switch 
On/off schalter / Interrupteur on/off

Spia luminosa standby / Standby warning 
light / Standby-kontrollleuchte / Témoin 
lumineux standby

Relè di sicurezza-motore
Engine safety relay
Motorschutzrelais
Relais de sécurité pour moteur

Tensione di ingresso
Input voltage
Eingangsspannung
Tension d'entrée
110÷240 Vac- 50 hz

Tensione di uscita-limitato in corrente
Output voltage-current limited
Ausgangsspannung -strom begrenzt
Tension de sortie limitée en courant
24 Vdc 2 amp

Connettore stagno
Watertight connector
Wasserdichte verbindung
Connecteur étanche 

Appoggio a scorrimento
Sliding plain bearings

Gleitführung
Support coulissant

Direzione di avanzamento
Direction of travel
Transportrichtung

Direction d'avancement

Guida a sfera
Ball bearing guide
Kugelführung
Guide à billes

Rullo di sostegno
Supporting roller
Stützrolle
Rouleau de soutien

CONNECTION EJECTOR

8054.001 CENTRALINA/ POWER SUPPLY CONTROL UNIT/ STROMVERSORGUNGCODE

ELECTRICAL EJECTORS / ELEKTRISCHE TEILEFÖRDER / ÉVACUATEUR ÉLECTRIQUE


